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Pismo to wychodzi tr2y razy na miesiae — kazdy numer
obejmowa¢ bedzie arkusz druku w formacie in-8vo. Cena
dziewigciu arkuszy stanowiaca przedplate kwartalna jest
[rankow trzy. Wszelkie przesylki maja byé¢ adressowane
Sranco : a M" le Gérant de la Librairie Polonaise, rue des
Marais-Sairnt-Germain , n° 17.

XIEGI LUDU FR. LAMENEGO.

Dalecy jeste$my od natrzasania wzniostemu umyslowi w jego
upadku ; wielko$¢ ponizona jest raczéj dla nas ponurem i uro-
czyslo-nauczajacem widowiskiem : ale niemozemy zatai¢ przeko-
nania ze odtad ksiadz de Lamennais przemienil sig w Pana
Lamenego filozofa, i pewnos¢ duchowego spojrzenia, i natar-
czywa, nieublagana logika co tak szczytnie znamionowaly 6w
gienjusz gdzie$ si¢ zapodzialy, przepadly bez wiedci. Sita nawet
pisarska, opusciwszy my§li na ktérych usludze wyrosla, zosta-
wiona saméj sobie slabnie i omdlewa; co wigcéj, sama publicz-
nos¢ co niegdy$ pozerala cheiwie dziela pisarza razacego jéjsym-
patje, ohojetnicje wlagnic od chwili gdy ow pisarz zdal sie
swoje na jéj przekonania zamicniad. Sprawa z Rzymem, mimo
spodziewanego skandalu, zimno byla przyjeta; podobny los
spotkal i ksiege ludu kiore bylyhy przeszty niedostrzezone gdyby
nie spor jaki spowodowaly pomigdzy P. Lherminier i stawng




autorka romansow, coby sobie iyczyla widwiec P. Lamennais
wigeé) panterste (*¥). My wspominamy o tém ostatniem dziele,
jedynie z téj okolicznosei, iz znalazto dwoch ttumaczow na jezyk
Polski.

W ksiggach ludu widziemy serce i my$l Lamanego ; serce,
zawsze wielkie, pelne szlachetnyeh uczud, oddyehajace mi-
toScia ku wszystkiemu co jest nieszczesciem, imysl zblakang,
tulajacasie po zupelnie obeym jéj$wiccie. Z sercem Lamenego nie
przestaniemy by¢ w zgodzie, przyjmujem na wspolna odpowiedzial-
nos¢, jego zale nad ubogim, i jego nadzicje lepszéj przyszlosei; i
ztad, nie w checi nieprzyjaznéj, ale z miloscia kladziemy pyta-
nie, na ktére nam zechea odpowiedzie¢ ci, co ksiegi ludu za
swoj zakon wuznali. Czyli nie wigksza powage, nie wickszy
wplyw na towarzystwo wywarlyby te stowa, nie wigeéj pokrze-
pily upadajaca na duchu nedzg, a ztarly prozniacze bogactwo,
gdyby zamiast drukowac je jako opinia filozoficzng, byl je raczéj
wyrzekl jako kaplan z wysokoSei kazalnicy, jak to bylo jego
prawem, i jego obowiazkiem? Po co wychodzi¢ za kosciol aby
oglasza¢ w formie buntu, to co kosciol poleca kaza¢, nauczac¢?
Cierpisz nad upodleniem w jakiem ogromna wigkszo$¢ ladzkoSci
zostaje 2. Chrzescjanskie to, pickne uczucie ; czemuz nie uzyjesz
caléj twojéj wladzy kaptana, i wymowy czlowicka gienjuszu aby
ponies$¢ jéj ulge ? poza twoja wladza przegladaé bedzie wladza
koSciola, przez twoje slowa przeziera¢ beda myéli boze, zlozone
w Ewanielii ktoréj jeste$ powaznym tlumaczems; bedziesz prowa-
dzil daléj dzielo ktore przez pigtnaScie wickow piclegnowali na-
czelnicy katolicyzmu.

Niestely! Bog nawiedzil jednego ze swoich najwickszych
synéw. Lamenais stracil polowe¢ zycia na bronienie falszow
politycznych , na przyszywaniu ich przez gwalt do Religii, i na
zakladaniu pomiedzy tamtemi a ta druga, spolnictwa szkodli-
wego kosciolowi. Kiedy nadzwyczajne wydarzenie rewnlucji

(*) Wyrazenie z lista Pani Sand do P. Lherminier
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lipcowéj , pomieszalo polityke pisarzowi dziennika Bratly sztan-
dar to nieszeze$liwe przymierze rojalizmu i katolicyzmu pozostalo
w jego mysli, i wiara pierzchala razem z uludzeniami polity-
cznemi. Krotki czas trwania pisma Przysz7osc, obiecywal zupel-
ny dzien w duszy nad ktoréj upadkiem dzi$ ptaczemy: ale ta na-
dzieja skoro przeszla.

Odkad Lamenais z katolika zostal moralista polibyeznym (*)
polozenie jego, filozoficznie uwazajac jest falszywe. Z sercem
pelnem milodci, wszed! miedzy ludzi ktorych nierozgrzeje , kto-
rych zimno moze go ogarna¢. Obecne dzielo Lamenego pelne
jest wyrazow: milo$¢, powinno$¢, podwiecenie : cheielibyémy
zapyla¢ jego stronnikéw o jakiem tu podwieceniu, o jaki¢j milo-
$ci mowa ? Lamenais dowiodHi rozumowo ze dobrze jest i roz-
sadnie dac sie zabic¢ za drugich, odja¢ sobie aby drugich obdzie-
lic? W takim razie bardzo$my cickawi owego wywodu. Ale je-
zeli, jak mniemamy, rozumem to niedasi¢ wykaza¢ gdyz inaczéj
objawienie niebyloby bylo potrzebnem, tedy jeno ludziom wie-
rzacym w objawienie wolno jest uzywaé powyzszych slow, itylko
dla nich moga one mie¢ jakic§ znaczenie. U filozofa jest to no-
menklatura sentymentalna pod ktéra niema mysli. Daléj, gdyby
Lamenais mowil jako katolik, pojelibySmy ze chce poprawy
dwiata przez poprawe pojedynczego sumienia, i zmiany polwors
nych dotad stosunkow spolecznych przez rozwinienie szersze
mifosci chrze$cijanskiéj. Ale od filozofa mamy prawo wymagac,
i Lherminier slusznie wymagal, umiejetnego wykladu dokiry-
ny, a pod tym wzgledem Ksi¢ega /udn jest najniewinniejsza ksie-
ga naSwiecie.

Jedyna zaleta, zalela stylu, cho¢ i ta zkarlala od czasu jak juz
nieobleka prawdziwych mysli, znikla zupelnie poszedlszy na
rece Humaczom. Cheac uczeié mistrza, uczniowie (urojeni
uczniowie ) oberwali mu ostatni lis¢ z opadlego wicnca.

(*) W tymze liscie,
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CO JEST NARODOWOSC ?
(Wyjatek z preemowy P. Buchez do nowego wydania Ewanielir).

Nie potrafimy dosy¢ zachwali¢ wstepu, ktorym P.Buchez po-
'przcdzit wydanie Ewanielii dla ludu. Dopiéroco mowilismy o
dziele cztowieka opuszezajacego kosciol, aby kaza¢ ludziom mi-
fo$¢ i braterstwo : najstosowniéj wiec bedzie przytoczyc teraz
stowa filozofa co wszedl do kosciola, bo poza nim nie znaj-
dowal owych dwoch $wietych zywiolow spoleczenstwa. Jakkol-
wiek pismo, z ktorego umieszczamy tu wyjatki, jest szczegélnie
przeznaczone dla Francuzow, napotka¢ w ni¢em mozna wicle
rzeczy madrych, a ogolnych, calemu Chrzecijanstwu na pozytek
mogacych stuzyé.

«Co to jest Francija? . . . Jedni wam powtarzaja : Francija
jestmonarchija ssmowladna; — drudzy, Francija jest monarchija
reprezentacyjna ; inni, Francija jest rzeczapospolita. . - .

« Francija nie jest zadna ze trzech form rzadu, ktdre przypi-
suja sobie wylacznie mozno$¢ zachowania jéj. Te formy istnialy
i wprowadzane byly w uzycie, wprzody, nizli francuzki narod
byl na $wiecie; byly takie przezen przyjmowane i odrzucane
kolejno prawie przed oczyma naszemi, a przeciez Francija trwa¢
nie przestala. Coby nie moglo mie¢ miejsca gdyby Francija byla
istotnie jedna z tych form, gdyz w podobnym razie, rzecz wi-
doczna, ze z takowéj upadkiem i Francija upadlaby téjze chwili,

«Francija nie jest weale forma rzadu. Wielekro¢ juz razy
omal co nic znikla z ksiggi narodow, a klorzy ja zachowali,
nie byli to nigdy ani publicysci, ani uezeni politycy szukajacy
zbawienia , w jakiéj ustawie zeszlych ludow; ale Francuzi pelni
uczucia i ducha naredowego , wiedzacy gdzie spoczywalo zycie
narodowe i umiejacy je obudzi¢. Utworzona byla ku koncowi
piatego wieku, wybawiona od pewneéj $mierci w osmym, dzie-
siatym , czternastym i szesnastym, a czy jéj tworey, czy jéj wy-
bawey, ni jedni ni drudzy nie zajmowali si¢ forma rzadowa ;

chodzilo im jedynie o pierwiastek navodowy francuzki, i za kaz-




dym razem wyprowadzali z niego nowe instutucije, i rzad stoso-
wny do otaczajacych okolicznosei, i do celu ku jakiemu obecnie
zmierzano. Dopiero w 1789 r. zadanie spoleczne rzucone bylo
Francji, co do formy rzadowej bez wzgledu na zasade narodowa.
Odtad to zadanie jest ciagle Zle stawiane , i lud zstgpuje do swo-
jéj zguby, a zaden glos nie nawolywa go na Scieszki narodowosci.

«Jezeli Francija nie jest forma rzadu, nie jest takze i krajem.
Kraj francuzki moze si¢ powieksza¢ lub zmniejsza¢, wydarzalo
sie tak czasami; ale to, przez co Francija jest narodem, to si¢ ani
zmniejszy¢ ani zwiekszy¢ nie zdola; bo narodowi nie mozna by¢
mniéj lub wiecéj narodem : on tylko jest nim, lub nie jest. Tak
Francija jest, albo nie jest. Mozna obciaé , podzieli¢ nasz kraj,
ale nie Francija; poki jedno serce bi¢ bedzie, Francija si¢ w niém
przechowa cala, nienaruszona.

«Jezeli ona nie jest ani forma rzadu ani krajem , to tez nie
jest zbiorem indywiduéw. Wy co ja kochacie, co gdyby przyszlo
dzi$ wybiera¢ pomiedzy jéj istnieniem a waszem , wybralibyscie
$mier¢ niezwldcznie, zaiste, jesteScie dobrymi Francuzami! a ki6-
rzy nie dziela waszych uczué, nie sa nimi. Owoz gdyby Francija
i wy byla to jednaz i ta sama rzecz, wowczas nalezaloby powie-
dzie¢, ze ja kochajac, kochacie was samych ; ze poswigcajac si¢
dla ni¢j, dla was si¢ po$wiecacie; ze umierajac za nia, umieracie
za samych siebie , co jest widoczna niedorzecznoéeia. Cozto bo-
wiem znaczy po$wieci¢ sie dla siebie, umrzeé¢ za sichie? Fran-
cija zatém nie jest zbiorem 0s6b, i rézna jest od Francuzow, jak
od kraju i rzadu francuzkiego.

«Gdy oddzielajac nardd od rzadu, gruntu i ludnoéei, nie wydziera
si¢ mu tego co go wistocie stanowi, musi warunek bezwzgledny je-
go istnienia gdzie$ indzié¢j spoczywaé : poniewaz nie pozostaje juz
jeno narodowos¢, narodowos¢ wiee musi by¢ owym warunkiem.

«A zatém jestestwem Franeji jest narodowosc , a narodowosc
jest dazeniem dzialalnodci towarzyskiéj , a wszelkie dazenie dzia-
TalnoSei towarzyskiéj jest powinnoscia. To coSmy Wyzéj powie-
dzieli o Francji, odrézniajac ja od gruntu, wynika z przyrodzenia
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powinnosed. Powinnos¢ wrzeczy saméj jest jedna i nierozdzielna,
i istnie dopoty, poki jest ktokowiek uznajacy ja, dopelniac jéj
gotowy. Francija tedy uwazana w saméjsobic jest Lo powinnosé,
a uwazana wzglednie Francuzow jest powinnoscia wspolna  Te
wiec wyrazy : Francija jest narodem, wazq : Francija jest to po-
winnos$¢ uznawana i wypelniana przez wszystkich co byli, sa,
lub beda Francuzami.

«Dazenie dzialalnoéci Francji, jéj narodowosc, jéj wspolna
powinnos¢ , znacza jednez rzecz : urzeczywistnianie postepowe
powszechnego braterstwa. . . . .

«Kto moze narzuci¢ ludziom powinnoé¢? ko, azali nie Bog
sam ? Znachodza si¢ co przecza téj prawdzie albowiem odrzucaja
wszelka powinnoS¢ : tacy nie sa Francuzami. A tym ktérzy
uznaja i wykonywaja powinnosci, lekkie zastanowienie wy$wie-
ci, jezli dotad nie sa o tém zupelnie przekorani, ze kazda powin-
nos$¢ uznana przez ludzi, nasuwa koniecznie, ze Bog im objawil
swoja wole. . . . .

«Czemu filozofowie i niedowiarcy nie wierza w Boga? bo
przeslali wierzy¢ w powinnos¢. Zaczeli od przeczenia Prawu , a
w koncu zaprzali Prawodaweg. Moznaz albowiem przypuscic ,
izby wierzac prawu, i wypelniajac go $cisle, mieli kierowac
wszystkie usilowania umysin ku okazaniu ze nie bylo, i nie
moglo by¢ prawodawey?. . . . .

«Obaczcie si¢ dobrze, zapytajcie sichie samych , czy znacie
niedowiarka z rzemiosla, coby nim nie byl jedynie dla wykiel-
znania sie z jakiego$ obowiazku : dla pozwolenia swojemu egoi-
zmowi jednéj z tych przyjemnoéci, ktorych prawo boze wyrzec sie
przepisuje. . . . . wasze niedowiarstwo jest w stosunku interesu
jaki macie w tém, aby nie bylo Boga odmierzajacego nagrody i
kapyir.inan-

«Co to jest wiara? wiara, mowi Pawel apostol jest utwierdze-
niem rzeczy, ktorych sie mamy spodziewac , i dowodem rzeczy
niewidzialnych. Te dwa warunki ida spoiem, i stanowia istotny
charakter i nature wiary. Niedowiarek nic moze niczego spo-
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dziewac si¢ na pewnéj podstawie, bo nie wierzy rzeczom niewi-
dzialnym. . . . ..

«Uwazajcie niedowiarka w stosunkach jakie mie¢ moze zinnemi
ludZmi, a dostrzezecie ze niedowiarstwo przeczy zupelnie wszel-
ki¢j spolecznosci ludzkiéj; co tylko bowiem jest lowarzyskie
wechodzi do rzedu rzeczy niewidzialnych. Spolecznosé bylaby
niepodohna $§réd ludzi gdyby ci nie byli upewnieni o wzajemnéj
woli czynienia sobie dobrze, a przynajmniéj nie robienia sobie
nic zlego. Owoz wola ludzka jest zliczby rzeczy niewidzialnych.
Bez wiary, ktora jest dowodem rzeczy niewidzialnych, moglyzby
istnie¢ inne stosunki pomigdzy osobami skladajacémi rod ludz-
ki, précz jeno nieufnosci i wojny?. . . .

« Jak poja¢ wole ktore moga stuchaé¢ lub niestuchaé; ktore
czuja iz robia dobrze sluchajyc , a zle slajac si¢ niepostusznemi,
jesli ma niebydz woli coby mogla rozkaza¢, wynagrodzi¢ dobre,
ukara¢ zlo ? Bog jest ta wola.

« Poniewaz towarzystwo ludzi ufundowane jest na posluszen-
stwie prawu hozemu, wynika ztad koniecznie : Ze wola boza zna-
joma by¢ musi ludziom. Aby by¢ wiadoma, trzeba jéj si¢ bylo
objawic, a ze ludzie nie sa zdolni pozna¢ wolg inaczéj jak w slo-
wach i czynach, nastgpstwo nieodzowne, ze Bog musial w obec
ich mowic i dziala¢; ktokolwiek wiec przypuszeza . powinnosc,
nie moze wzbrania¢ si¢ uwierzyé, ze Bog oblokl cialo podobne
naszemu, ize sam nasnauczal, slowem iczynem, naczémn polega
jego wola.

« Jezus Chrystus, syn bozy, nauczyl nas tych rzeczy przed
tysiac-o$mioset laty. Nasi ojcowie poznali objawienie juz w dru-
gim wicku Ery..... Uwierzyli $wiadkom co si¢ dawali mordo-
wac. Po trzech wiekach nauczania, znalazlo si¢ juz do$¢ chrze-
Scjan w Galii, do zawigzania sie w cialo narodowe, przyjmujace
za wezel spoleczny wiare w Powinnosé podana ludziom przez
Chrystusa,a za cel wspolnego dzialania, wypelnienie tejze powin-
nosci.

« Nasi ojeowie podjeli na si¢ zalozy¢ spolecznosé ktdraby




urzeczywistniala poslepowo w swojem fonie, wszystkie prawi-
dla mifoéci powszechnéj; spolecznoéé ktorejby czlonkowie
rodzili si¢ bra¢mi , rownymi i wolnymi, jako sa nimi przed
Bogiem ; — bracmi, to jest izby byli zaréwno zachowywani i
kochani ;— rownymi, coznaczy jednako nauczanymi ; — wol-
nymi, — to jestw pelnem uzywaniu wolnego sadu, mocy wy-
bierania pomigdzy zlem a dobrem, niezmniejszanéj w niczem
przez zadna fatalno$¢ urodzenia. Postanowili zalozy¢ spolecznodé
coby byla rzadzona przez najwigcéj kochajacych Bogai bliznich,
coby stuzyla za wzor ludom ziemi, i zarazem wspierala je poteznie
w pochodzie ku celowi naznaczonemu przez Chrystusa dla ludz-
kosci w owych slowach : bedzie jeden pasterz i jedna owezarnia.

« To jest wlasnie cel narodowoéci francuzkiéj; to jest wspolna
powinnos¢ ktora nas ustanowila narodem , powinno$c bez ktoréj
imie Francji byloby ezezym wyrazem.

« Dzi$ spolecznosci europejskie umieraja przed naszymi oczy.
ma & nikt nie odpowiada na wolanie o ratunek wydobywajace
sie z ich fona. Gdyby wiedziaty dla czego byly zrodzone, dla czego
byly mocne pelne i zycia, doszlyby takze czemu umieraja, i zwal-
czylyby smier¢. Ale nikt je o tlem nie odwieca. A prawda jest, ze
wszystkie spolecznosci europejskie sa corami Francji, a Francja
jest cora Ewanielii...

« Wszystko jest towarzyskiem w Ewanielii, albowiem wszyst-
ko jest osadzone na prawie milosci powszechnéj; wszystko jest
ewanielicznem w katolicyzmie , albowiem wszystko jest tam
oparte na prawie mitosci pojetéj i stosowanéj jako wezel spo-
tecznosei powszechnéj.

« Juz liczne ustawy katolickie, ktorych dzialanie zamkniete
naprzoéd bylo w sferze religijnéj, skolei wkroczyly w zakon cy-
wilny i w zakon polityczny. Przed Jezusem Chrystusem prawo
rzymskie u$wiecalo posiadanie dzieci przez ojca z moca sprze-
dazy, posiadanie zony przez meza z moca odprawienia jéj, po-
siadanie niewolnika przez pana, z wladza zycia i $mierci.

« Sakrament chrztu wyswobodzil dziecko, sakrament malzen-
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stwa wyswobodzil kobicte , uczestnictwo do wszystkich sakra-
mentow wyzwolilo niewolnika. Tak sakramenta katolickie byly
zrodlem -i wzorem prawodawstwa , ktére powoli przetworzylo
stan cywilny w tem co dolycze, dziecka, kobiety, niewolnika.
Jezeli ze stanu rzeczy posiadanych w jakim ci byli pod prawem
rzymskiem , przeszli w stan osob, jezeli sa dzi$ cztonkami ciala
towarzyskiego, to z tad iz zostali uznani i po$wigceni czlonkami
ciala religijnego. Weciaganie narodzenia dziecka w ksiegi stanu
cywilnego, urzedowanie spéleczne utworzone dla kobiet obiera-
jacych zycie dziewicze, prawo wyraznego przyzwolenia dane
wchodzacym w malzenstwo, nareszcie rownos¢ w obliczu prawa,
sa to tryumfy prawa chrzescjianskiego nad prawem rzymskiem, a
ktorych poczalkowanie przynalezy katolicyzmowi. :

« Przyczyna rewolucji zaburzajacych Europe od tylu lat idzie
z lad, ze naczelnicy kalolicyzmu ograniczyli swoja powinnos¢
do zachowywania prawd wyciagnionych zEwanielii przezswoich
poprzednikéw w wierze; ze wstrzymali dzialanie przetwarzajace
Chrystusowego slowa na spolecznosé doczesna... Te proby rzadu
reprezentacyjnego, w ktore obrocona jestza dninaszych cala usil-
nos¢ narodow chrzescijanskich, czemzesa, jesli nie nasladowaniem
formy rzadowéj zastosowanéj w samym zawiazku kodciota przez
jego zalozycieli ? Do$¢ zmieni¢ jeden wyraz, aby nowoczesne da-
znosci polityezne staly sie zupelnie katolickiemi: niech powinnos¢
zajmie miejsce Prawa, i zamiast wyrachowywania najlepszéj re-
prezentacji znlereséw, szukajmy systemu reprezentacyjoego kto-
rego duchem i przedmiotem zarazem , bylyby pow:nnoseci nalo-
zone przez moralnosé chrystusowa; a w tedy zadanic co tyle
krwi kosztowalo rozwiazane bedzie.»

Ludnosé niektorychmiastna Litwie i w Ziemiachrashich wr,18%6.
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Nadto w dzisiejszéj Guber.
Wilenskic¢j jest jeszeze mia-
gteczela il AT SLcu R R

Groono nad Niemnem . . .

Brze$¢ Litewski nad Bugiem
i Muchaweem . . . .. ..

Wolkowysk nad Wolkowyja .
Kobryn nad Muchawcem
Lida nad Lidzia . - . . . .
Nowogrodek . . . . . . . .
Prazana nad Muchuwcem .
Stomin nad Szczarg .

Nadto wGub. Grod 73 miast.

Brazysrtok nad Biala . . . .
Bielsk nad Bielanka . . . .
Drohiczyn nad Bugiem . .
Sokotka . . . . . . . . ..
Bransk nad Norcem . . . ¢
Goniadz nad Bobrem . . .
Knyszyn . . « « . ¢« o . -
Kleszezele nad Nurcem . .
Mielnik nad Bugiem

Narew nad Narwig . . . .

Nadto w Obw. Bialostock.
miasteczek 9 . « . . . o

387 410 797
1,742 1,938 3,680
2,399 2,319 4,718

523 605 1,128

420 380 800
1,055 893 1,948

909 927 1,836

40,594 42,317 82,911
72,666 13,841 146,496
2,268 2,451 4,719
4,426 3,280 7,706
950 1,000 1,950
2,594 D 4,709
1,006 975 1,961
1,060 1,0€1 2,121
1,114 875 1,989
2,643 2,639 5,182
27,185 * 26,135 53,870
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Wiadomosei Rozmaite.

Ze Lwowa : « Nakladem tutejszéj ksiegarni B. Jablonskiego
wyszly, drakowane w Pradze-czeskiéj u Jana Spurnego : Poezye
Jozefa Bohdana Zaleskiego, z popiersiem autora. str. 140. Mi-
loénik utworéw tego znakomitego poety, znajdzie tu zebrane
razem wszystkie prawie dotad po pismach czasowych i nowo-
rocznikach rozblakane plody jego : Rusalki, Rapsod rycerski,
Dumy : o Mazepie, hetmanie Kosinskim i t. d. Wydawca robi
czytajacéj publicznosci wielka przystuge tym zbiorem , ile ze
nicktore z umieszczonych tu plodow byly przez swoje rzadko$é
trudnemi do dostania. »

W Petersburgu ma bydz wkrétce wystawiona nowa Opera
rossyjska; text do niéj napisal poeta Laszkin, a muzyka mabydZ
utworem pewnego wielkich nadziei Litwina. Pisma publiczne,
z ktorych t¢ wiadomo$¢ wyjmujemy, niepodaja nam ani tytulu
opery ani nazwiska jéj kompozylora.

Literatura Stawianska. W drukarni biskupiéj na Czarnéj go-
rze (Monte-negro) wydano niedawno zbior poezyi w dyalekcie
Stawian tamtejszych, pod tytulem : Pustelnik w Cetyni. Auto-
rem tych poezyi mienia biskupa Czarnogércow , Negusa Petro-
wicza.

Tegoroczny przychod do kassy Towarzystwa Dobroczynnosei

Dam polskich z Bazaru i Balu wynosil fr. 33,613. 80.
Wydatek byt HE 5625 ).
Czystego zysku 22,061. 75.

Damy ktére najwiecéj si¢ przyczynily do zebrania tego fundu-
szu sy : X. d’Abrantes, Belgioso , Czartoryska, Hr. Grabowska,
P. Guaita, Sligo, Stuart, Thayer i X. Wirtemberska.

— Kommissija Korrespondencyjna w Poitiers donosi w ra-
porcie swoim d. 13 lutego b. r. ze przystapilo do projektu zje=
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dnoczenia Emigracij 1241 oséb. Od 1 listopada 1837 do 1 lu-

tego 1838, dochody jéj wynosity fr. 541. 35.
Wydatki 337.75.
Pozostaje fr. 203. 30.

Taz Kommissija ma zamiar zakupienia czcionkéw polskich
w celu wydawania drukiem pism i okolnikéw przedmiotu zje-
dnoczenia Emigracij dotyezacych.

— Towarzystwo rolnicze Dep. Loir i Cher w Blois, ziomkowi
F. Saniewskiemu za okazanie sposobu melcia gryki na krupy i
make, ofiarowalo tytulem zachety fr. 100 i polecito go prefekto-
wi dep. i ministrowi handlu. - P. Saniewski ma zamiar otwo-
rzy¢ Towarzystwo w celu urzadzenia miynu do wyrobu krup i
maki gryczanéj.

— Wionie towarzysiwa literackiego polskiego w Londynie
utworzyl si¢ Komilet literacki dla Polakow, do ktorego wchodza
Thomas Campbell, H. Reeve i Sheridan. Toz Towarzystwo
wzielo chwalebne postanowienie wykreslania z listy pobieraja-
ceych zold , tych z Polakow ktdrzy wdomach gry widziani beda.
PP. Krz. iBal. juz w skutek tego postanowienia wykresleni zo-
stali. Lord Dudley Stvart dowiodl nam i ta raza ze ma dla nas
prawdziwic ojecowska pieczolowitosc.

W Ksiegarni Polski¢j jest do przedania : Odpowied: Jézefa
Dwernickiego na Uwage Karola Roiyckiego in 8° stron 120.
Cena fr. 3, dla Emigracij fr. 2 25, z przeslaniem fr. 2 75. —
W nicktorych exemplarzach n. 5 Wiadomodci na str. 59 omylka
polozono fr. 2 cen¢ dla Emigracij powyzszéj broszury zamiast
Frsn2:25¢

Pamigtnik  Emigracej, A. Stowaczyriskiego wychodzi¢ po-
czyna. Czlery jego numera maja wyjs¢ w biezacym tygodniu.
Prenumerata kwartalna [r. 3, przyjmuje sie talize w Ksiegarni
Polskiéj.

Dnia 10 marca b. v. wyjdzie z drukn OLTARzZYK PoLSK1
mn1eJszy ozdobiony szedcig obrazkami, Wydanie nowe, zupelnie
przerobione, stercotypowane. Cena fr. 3 dla Emigracij fr. 2 50.

— OurarzyK Porsk1 ZuPELNY, ozdobiony 12 rycinami wyj-
dzie z druku 15 kwictnia. Cena fr. 5, dla Emigracij (r. 4.

Do numeru dzisicjszego przylaczamy : Dodatek do Katalogu

Esiegarnt Polskie).
¢S ;




